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Introduccion

Felicitaciones por comprar el Higro-Termémetro Reloj modelo 445702 de Ex-
tech. Este instrumento indica simultaneamente la hora (reloj 12/24 horas),
temperatura (C o F) y % de humedad relativa. Puede montar la caja en la pa-
red o mesa usando el soporte integrado. Las caracteristicas incluyen indica-
dores MIN/MAX y reloj alarma programable El uso cuidadoso de este
dispositivo le proveera muchos afios de servicio confiable.
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Descripcion

MAX/MIN RESET/AL CLOCK ADVANCE
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LCD del Reloj

Botdn MAX / MIN

Boton CLOCK (reloj)
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10. Bocina de la alarma
11. Soporte inclinado

12. Compartimiento de la bateria

LCD de Temperatura
LCD de Humedad relativa
Sensor de temperatura y humedad

Boton RESET / AL (Alarma)
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13. Selector de unidades de temperatura

14. Montaje en pared
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Boton ADVANCE (usado para programar el reloj y alarma)
9. Boton activar / desactivar alarma
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Operacion

3.1

Inicio

1. Abra el compartimento de la bateria deslizando la tapa en la direccion de

la flecha (parte trasera del medidor). Retire la tira de seguridad de la bate-
ria. La pantalla deberia encenderse. Si no se enciende, reemplace la ba-
teria. Cierre bien la tapa del compartimento de la bateria.

Retire las calcomanias protectoras transparentes de las areas de
visualizacion.

3.2 Establecer la unidad de temperatura y el modo de reloj

Utilice el interruptor deslizante °C/°F (atras) para configurar la unidad de tem-
peratura. Al seleccionar °F, se activa el modo de reloj de 12 horas. Al selec-
cionar °C, se activa el modo de reloj de 24 horas.

3.3 Configuracion del reloj

1.

2.
3.

4.
5.

Presione y sostenga el boton CLOCK hasta que destellen los digitos de la
hora.

Use el boton ADVANCE (avanzar) para fijar la hora.

Presione de nuevo el boton CLOCK; los digitos de minutos comenzaran a
destellar.

Use el boton ADVANCE (avanzar) para fijar la minutos.

Presione el boton CLOCK para salir del modo configuracion.

3.4 Configuracion de la hora de alarma

1.

Rl

N

Presione el botén RESET/AL para entrar al modo de fijar alarma. En la
parte inferior de la pantalla LCD aparece el icono CLK ALARM y destellan
los digitos de horas.

Presione AL/ON OFF atras del instrumento. En la parte superior de la
LCD aparecera el icono BELL (campana). Presione de nuevo el botén AL/
ON OFF si desea desactivar la alarma (el icono camapana se apaga).
Use el boton ADVANCE para seleccionar la hora de alarma.

Presione de nuevo el boton RESET/AL; destellaran los digitos de minutos.
Use el boton ADVANCE para seleccionar la minutos de alarma.

Presione RESET/AL de nuevo para regresar a operacion normal. Se apa-
gara el icono CHK ALARM y la campana permanecera activa.

Cuando llegue la hora, la alarma sonara durante 1 minuto.

Para apagar la alarma presione cualquier botdn del instrumento.
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Operacion

3.5 Funciones de registro y recuperacién MAX-MIN

1.

Presione una vez el botén MAX/MIN. En pantalla aparecen los valores de
temperatura y humedad mas altos registrados desde que presiono el bo-
tén la ultima vez.

Presione de nuevo el botén MAX/MIN para mostrar el valor mas bajo me-
dido desde la ultima vez que presioné el botén RESET.

Presione el botén RESET en la pantalla MAX-MIN para borrar la memoria
e iniciar el registro de nuevos valores MIN-MAX.

Presione de nuevo el boton MAX/MIN para regresar a operacién normal.
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Sustitucion de las pilas

Deslice la tapa trasera de la bateria hacia abajo (como indica la flecha). Colo-
que la bateria AAA de 1,5 V y cierre la tapa.

a

mmm Nunca deseche las pilas usadas o pilas recargables en los residuos
domésticos. Como consumidores, usuarios estan legalmente obligados a lle-
var las pilas usadas a sitios de recoleccion apropiados, la tienda donde se
compro las pilas, baterias o donde se venden. Desecho: No se deshaga de
este instrumento en la basura doméstica. El usuario esta obligado a llevar los
dispositivos al final de la vida a un punto de recoleccion designado para el de-
secho de equipos eléctricos y electronicos.
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5 Especificaciones

Pantalla Tres indicadores en la LCD; para Hora, Temperatura y Humedad
relativa

Escalas Temperatura: -10 a 60°C (14 a 140°F)
Humedad relativa: 10 a 85%

Resolucién Temperatura: 0.1°
Humedad relativa: 1%

Precision Temperatura: +1,0°C (+1,8°F) de -10 a 50°C (14 a 122°F)

Humedad relativa: + 6% de 25 a 80% y de 0 a 50°C (32 a 122°F)

Fuente de energia

Una (1) bateria’AAA'de 1,5V

Bateria débil icono de visualizacion de la bateria
Dimensiones 109 x 71 x20 mm (4,3x 2,8 x0,8in.)
Peso Aprox. 113 g (4 0z.) con bateria
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Atencion al cliente

Lista de teléfonos locales de atencidn al cliente:

https://support.flir.com/contact

Reparar (RMA):

https://customer.flir.com/Home
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Garantia

Teledyne FLIR garantiza que este instrumento de marca Extech estara libre
de defectos en piezas y mano de obra durante dos afios a partir de la fecha
de envio. Para ver el texto completo de la garantia, visite el sitio de soporte,
cuyo enlace se encuentra a continuacion.

https://www.flir.com/support-center/warranty/

#NAS100267; r. AB/105018/105019; es-ES






EXTECH Manual de usuario

Website
http://www.flir.com

Customer support
http://support.flir.com

Copyright
© 2025, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.

Disclaimer

Specifications subject to change without further notice. Models and accessories subject to regional market
considerations. License procedures may apply. Products described herein may be subject to US Export
Regulations. Please refer to exportquestions@flir.com with any questions.

Publ. No.:  NAS100267

Release: AB

Commit: 105018

Head: 105019

Language: es-ES 22
Modified:  2025-05-08 PAP
Formatted: 2025-05-08



	1 Introducción 
	2 Descripción 
	3 Operación 
	3.1 Inicio 
	3.2 Establecer la unidad de temperatura y el modo de reloj 
	3.3 Configuración del reloj 
	3.4 Configuración de la hora de alarma 
	3.5 Funciones de registro y recuperación MÁX-MIN 

	4 Sustitución de las pilas 
	5 Especificaciones 
	6 Atención al cliente 
	7 Garantía 

